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Umrüstung Dusche   |  refitting mech. douchplacemech. Art.Nr. CONS0203000000

Beschreibung | description 

Lieferumfang | content 

Umrüstung Dusche mechanisch
zur Umrüstung von mechanischen CONTI-Armaturen 
mit CONPACT Öl-Ventil auf CONSTOP 2 / TB10

Einschraubgewinde: ½“
Drehwinkel: 180°
Hersteller: CONTI Sanitärarmaturen GmbH
Technische Änderungen vorbehalten
12/2016

refitting mechanical douches
for refitting mechanical CONTI armatures with 
CONPACT oil valve CONSTOP 2 / TB10

thread ½“
rotation angle: 180°
Hersteller: CONTI Sanitärarmaturen GmbH
Technische Änderungen vorbehalten
12/2016

0625590
Halteplatte für TB10
2 x 0411780
1 x 0625590

2 x 0411610
2 x 0450930

4 x 0413450

4 x 0411200

4 x 0328200

1 x 0520240

1 x 0312532

1 x 0520300

0660330
0590130
Schubrosette
mit Abweisring

0902040
Anschlußset für 
TB10 Duschelement

2 x 0315100
Muffe 1/2" 60mm

0660341
0560380
VC.SCHUBROSETTE
mit O-Ring

Sonderanfertigung
Bohrung für manuelle thermische Desinfektion

3 mm
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Umrüstung mech. Duschen  |  refitting mech. douchplaces Art.Nr. CONS0203000000

Zeichnung | technical drawing

Montage | install

1 2

3 4



Hauptstraße 98 | D-35435 Wettenberg | Tel. 06 41/9 82 21-0 | Fax 06 41/9 82 21-50

info@conti.plus   | www.conti.plus  

Umrüstung mech. Duschen  |  refitting mech. douchplaces Art.Nr. CONS0203000000

Temperatureinstellung & Verbrühungsschutz

Temperaturgriff lösen
dispense handle

1

warm / kalt warm / kalt

Temperaturgriff in Stellung gemäß Abb. aufschieben
und mit dann mit Hakenschlüssel aufschrauben. 
(10 Nm)

put on haldle like picture and fix it with pin wrench 

rot
red

blau
blue

Griffaufnahme mit
Markierung nach oben
auf Spindel aufsetzen

put on handle arrester
with marker on top

Nach rechts bis Anschlag
drehen, andrücken und 
mit Schraube fixieren

turn handle arrester right 
until safety lock, press 
and fix screw

Einstellbereich
threshold

2

Sicherheitsanschlag 
Kaltwasser blau
safety lock 
coldwater blue

Sicherheitsanschlag
Warmwasser rot
safety lock
warmwater red

40°C

Einstellbereich Temperatur an der Griffaufnahme
temperature threshold 

3

4

5

TWM
38°C

TW
15°C

TW
15°C

TWM
42°C

TW
15°C

TWM
40°C

Gefahr! Verbrühung

Wassertemperaturen von über 45°C führen 
zu schweren Verbrühungen der Haut
Kein Aufenthalt in Räumen, in denen eine thermische 
Desinfektion durchgeführt wird

Gezieltes Ableiten des heißen Wassers während der 
thermischen Desinfektion

Danger! Scalding

Watertemperature over 45°C scalds skin
Don‘t stay in rooms, where thermical desinfection 
runs

Discharge of hot water through special tubes
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Service  |  support

Informationen und Kontakt  |  Information and contact

Internetseite  |  Website http://www.conti.plus 
E-Mail-Adresse  |  e-mail kundendienst@conti.plus
Kundendienst  |  Support +49 641 98221 29

Kundendienstanforderung online  |  Ordering support online

http://www.conti.plus/

Umrüstung mech. Duschen  |  refitting mech. douchplaces Art.Nr. CONS0203000000
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Pos Artikel Art.-Nr.: Pos Artikel Art.-Nr.:

1 GRIFFTEIL CONTHERM TB10 0920420 12 MONTAGEWERKZEUG 0970820

2 WASSERMENGENREGLER MR03 3,0l  0670860 13 CU-DICHTUNG 10 X 14 X 1,5 MM 0410510

3 KART.MAGN.VENT.6V ROBUST KUBI   0632580 14 ENDMONTAGESET TB10 UP-ZB 0910350

4 RV-SIEB-PATRONE KPL. TB10, TB07,CERA 0962251 15 CONTI ARMATURENFETT 30 GR.OPTI 0891312

5 LINSEN-ISKT.SCHRAUBE M6X4 TB10 0411810 16 MONTAGE-SET F. ZB - SYSTEM 5313130

6 KARTUSCHE TB10 0631860 17 RV-PATRONE BYPASS KPL. TB10 0950642

7 GRIFFAUFNAHME - TB10 KPL 0920440 32 STOPFEN 3-VENTGEH07/10 MAG.  0960630

8 GRIFFTEIL TB10 MONTIERT 0326930 21 Aufnahme Druckknopf CONSTOP 0962480

9 STOPFEN TB10A BYPASS TD-MAN 0962460 22 Kartusche BERY 0631940

10 DICHTUNG 24 X 16 X 2 MM  0520240 23 CU-DCHTUNG 30 X 24 X 2 0410490

11 VERSCHLUßSTOPFEN M10 X 1 0670760 32 STOPFEN 3-VENTGEH07/10 MAG.  0960630

Ersatzteile | spare parts

Wartung | maintenance

Note! 
duty of maintenance

VDI/DVGW 6023 sheet I

Bulletin 60.07 Deutsche Gesellschaft
für das Badewesen e.V.

DIN EN 806-5 

Periods for maintenance complied by quality 
of water and frequence of utilization (min. 
one time per year). 

periodic maintenanceiHinweis! 
Pflicht zu Wartung und Instandhaltung:

VDI/DVGW 6023 Blatt I

Merkblatt 60.07 Deutsche Gesellschaft
für das Badewesen e.V.

DIN EN 806-5 

Zeitabstände für die regelmäßige Wartung 
richten sich nach Wasserqualität und Benut-
zungshäufigkeit (jedoch mind.1x pro Jahr). 

Wartungsverpflichtungi


